Objetivo: Informar acerca del
manual y el método
Materiales: El manual, secciones 1, 2,3 y 4

Como este curso estd disefiado para un estudio inductivo, usted se va a familiarizar
inductivamente con el manual. Fijese que estd dividido en cinco secciones. Para mayor
comodidad, la primera seccién ha sido encuadernada por separado. Las otras, o sea la
segunda, la tercera, la cuarta y la quinta secciones, han sido encuadernadas como Volumen 2.
Normalmente, usted trabajard con el Volumen 1 abierto en la leccién que esté estudiando
(como lo esti haciendo ahora mismo), y se dirigird cada vez al Volumen 2 para buscar la
informacién que estd disefiada para ayudarlo a aprender ciertos puntos de la misma. Fijese en
el proceso: siempre debe trabajar desde 1a leccién a la gramdtica, y no a la inversa.

Ahora, abra el Volumen 2. La primera porcion (seccion 2) es la gramdtica, que consta de tres
partes: fonologia, morfologia y sintaxis. Note que-estas tres partes estdn subdivididas en
muchos puntos (indicados por el signo §, seguido por unos nimeros). Observe que el §10.
define la fonologia. No es necesario aprenderlo ahora, puesto que se trata de sélo una
introduccién al manual. Ahora vea el §20., donde se define la morfologia. ;Qué define el
§30.? Ahora abra el §06s. y lea acerca del sistema numérico. Mire los ejemplos de la pigina
47. {Qué ha aprendido?

Abra la seccién 3: paradigmas sindpticos. Hojéela para tener una idea de lo que contiene.
Note que los paradigmas son ‘sindpticos’. ;Dénde buscard, si desconoce el significado de las
palabras ‘paradigma’ y ‘sindptico’? Busque en un diccionario. En la mayoria de las
gramdticas los paradigmas dan todos los ejemplos significativos de un tipo particular de verbo
o sustantivo. En este manual, se obtiene un panorama sindptico de ciertos aspectos de varios
tipos distintos, e.g. la ‘estructura Q’ de los verbos ‘regulares’ e ‘irregulares’. No se espera que
aprenda de memoria paradigmas completos, sino més bien que observe (y por supuesto, que
aprenda) las caracteristicas principales de las formas para poder reconocerlas rdpida y
correctamente.

Ahora, mire la seccidn 4: el vocabulario bdsico. En este manual se destaca el aprendizaje de
un vocabulario bdsico (es decir, las palabras que se emplean con mds frecuencia en un
idioma). Més o menos, el 10% de las palabras se repiten el 90% de las veces. De las més de
8.600 palabras en el vocabulario del AT, sélo unas 1.100 (aproximadamente el 12,5%) se
presentan 25 veces 0 mds. Por supuesto, estas palabras son las primeras que se aprenden. El
vocabulario bdsico estd ordenado alfabéticamente, y cada palabra estd numerada (segin el
sistema numérico de la Concordancia Strong). Ademds, un simbolo de nidmero con letra a
indica la frecuencia de la palabra. Todas las palabras que se dan 15x o mds (a excepcion de
los nombres propios) se encuentran en la lista. A partir de la leccién 4, aprenderd grupos de
palabras, que de acuerdo con las lecciones se encuentran al final del Volumen 1.

Ahora, jcémo se debe estudiar? Se estudia cada leccién, punto por punto. Se buscan las
referencias a la gramdtica, las tablas y los paradigmas. Se observa, se anotan las
observaciones, se compara lo anotado, se aprenden algunos puntos, y se sigue adelante
Concéntrese s6lo en algunos puntos de cada leccidn. No intente aprender todo lo de un:
lecci6n, sino que trabaje hasta el maximo de su capacidad. Como la Tepeticién es parte
integral de este manual, si no ha logrado aprender un punto en una leccién, tendrd muchas
mds oportunidades para hacerlo.
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El aprendizaje consiste en la repeticién. En el manual la repeticién se ha integrado a
propésito, ain mecanicamente. Hay repasos periédicos, y ademds, cada punto que se presenta
serd repetido en las lecciones subsiguientes. Luego, serd pasado por alto en varias de las
lecciones siguientes, y se volverd a presentar para aprenderlo de nuevo. Si para aprender un
punto se necesitan 5 casos significativos, hemos incluido 10 o hasta 15 casos disefiados para
este fin. Si se cansa de tanta repeticion, recuerde que tal vez otro estudiante puede necesitar
de una aparicién ‘extra’ para aprenderlo. Si después de varias lecciones encuentra que ya no
hace falta buscar el §13.111, péselo por alto. Si puede ver una palabra hebrea, y a primera
vista reconocer su forma, su raiz, y otros detalles significativos para su comprensién en su
contexto, pase a la préxima. Sin embargo, recuerde que como algunos aprenden mds despacio
que otros, usted debe seguir su propio ritmo. :

Se usardn materiales de sintesis (gramaticas, diccionarios, comentarios, etc.), para aprovechar
el conocimiento ya logrado por otros, porque jnadie en su juicio cabal intentaria abarcar una
disciplina de conocimiento humano completa, de forma inductiva! A la vez, no deje que las
conclusiones de otros impidan su propia observacion del material.

Es importante anotar cuidadosamente sus observaciones en un cuaderno. Repdselas
periédicamente y cambie el orden de estas anotaciones hasta temer su propia pequefia
gramitica. Si no sintetiza lo que observa inductivamente, perderd la capacidad de aprenderlo
de la misma manera.

Debe calcular dos horas de estudio para cada lecciéon. Haga que el tiempo le rinda. No dé mil
vueltas en vano; intente seguir aprendiendo mds puntos, anotando aquellos que no le queden
claros. Aprenda a hacer preguntas al texto mismo, y pronto encontrard en €l las respuestas. Si
se encuentra flojo en la gramadtica espaiiola, dedique mds tiempo al §30s. Las primeras 25 a
30 lecciones serdn las mdés dificiles, sobre todo a partir de la leccién 12. La razén es porque
continuamente encontrar4 nuevos detalles mucho mds rapido de lo que podri asimilar. Mds o
menos a partir de la leccién 30 descubrird menos detalles nuevos, pero a la vez estard
repasando continuamente lo que ha visto (y que tal vez no ha aprendido ni ha entendido por
completo). jNo se desanime! iAnimo! No hay método fdcil para aprender un idioma. Si se
emplea correctamente, el método inductivo puede ser mds divertido y mas eficaz.

Lea §§01.-05, §§10., 10.1, 10.2, 10.3, 10.4.
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Objetivo: Comenzar a aprender
. el alfabeto y la puntuacién

Materiales: Ester 1:1
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171" | El hebreo se lee de derecha a izquierda (<), véase §11., §11.1. Consonantes: 1 waw,
* y6d, 1T hé,” yéd. Compare (cf.) 1y . Véase TABLA B. Vocales: - pattah, - $*wd, - hirig.
Para las vocales, véase TABLA C. Acento debajo de i1, £ipha, §11.53. Léase §§11.5-.521. La
yod final causa alargamiento vocdlico, §11.2. Transliteracién, wa-y*-hi’ ‘Y sucedi6’.

’P"EZ 2 bét, 1 mém; debe reconocerse yod (1:1'). Vocales: hirig, - séré. Nétese 2 con
dages, §§11.44, 441. Acento, miinah, §11.54.° sin vocal es una letra vocilica, §11.21. bi -
mé” ‘en los dias de’.

IR |8 "dlep (§12.51, §12.35), 1T hér (§§12.331, .341), U $in (se pronuncia shin,
§11.41). 1 waw, 7 rés, 1 holam-waw (§11.3231). = hatap-pattah (§11.32); ya se han visto las
demds. - es 'atnah (§11.533, §11.55). 1 waw con una vocal tiene que ser consondntica. )

AW

podria ser wé u 6" pero nétese 7). Como no lleva una vocal debajo, 1 tiene que ser vocilica.
- es una vocal breve (§14.2); Y es una vocal larga (§14.1). '&haswérdé"§ ‘Asuero’.

N1 *| he, fricativa (aspirada), §12.42, §11.54. No hay vocal bajo i, pero 1 $drig sigue,
§11.324. N estd quiescente, §13.55. hii’ ‘él/aquel’.

WIYIN *| Véase 1:1°. Notese r*bi ** sobre 7, §11.534. 8 es oclusién, §12.411. 1, 1, )
consondntica, y 1 son fricativas, §12.421. 1 w, originalmente una bilabial, §12.31. 7 r es

probable que sea uvular, §12.341, originalmente vibrante alveolar, §12.321. ¥ $ sibilante,
§12.322.

‘|'7D.‘I °|'2 Lamed, §11.15. 7] kap sofit “kaf final’, §11.131; si no lleva vocal, siempre se
escribe con shewa. 13, con dagésfuerte, §11.431, 1éase §11.43. Nétese hdlam, §11.323. Léase
§8§12.-12.22, y comiéncese a usar §12.5. El acento es pospositivo, §11.571. ham-mo-1ék ‘[el]

que reinaba’.

™ UTJ 7| ¢La primera letra? jvocal? §12.5, §11.32. ;La segunda letra? ;vocal? jacento?
§11.54. 7T dalet con dagés: 1éase §11.44. El dagesh reduplica y oclusiviza, §11.43, §11.442.1
Siiriiq. mé-hod-dii “desde la India’.
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Leccién 2 TSy

2’33_'“_71: *| ¥ “dyin (jno Y!), oclusiva glotal fuerte, §12.351. ~ maqqép, §11.45. D kap con
dagesh, cf. 1:1°, §11.131, y léase con cuidado §11.44. Se trata de un dagqsh suave, §11.441.
Nétese 1y 3 ;cudl es consonante, y cuél vocdlica? (1:1*). Nétese que Ty U al final de palabra

AN &

no llevan vocales. Acento, zagép-qaton, §11.535. w'-ad-kiis ‘y hasta Etiopia’.

57;_,27 ’|2es rap é’; 1éase §11.44, §11.443. ;Cémo se pronuncia Y? ;Ténsese la glotis!

Acento conjuntivo; léase §11.57. sé-ba“ ‘siete’.

DO [ sin, §11.41. Notese & y ©0. O mém sopir, §11.131. - s°gol, §11.32.°~ hirig-
yod, §14.13, §11.322. El primer s°wa es vocilico, el segundo mudo (Iéase §15.251). w*-‘es-
rim ‘y 20°.

T8I | - gamas gadal, §11.321. 1 Siirdg es la tnica vocal que se da al comienzo de
palabra, §16.3s. Repdsese §11.21, §11.53. 4-mé&’a" ‘y 100°.

ST 22 nin. 2~ sillig y sop pasig, 1éase §11.531, §11.46. m*-di’-na" ‘provincia(s)’.

Han aparecido las siguientes consonantes: &BDW'TTHH’D'['?DDJSJW(D'QJ.
Asegiirese de que las sabe: nombres, transliteraci6n, pronunciacién y cémo se escriben (TABLA D).

IR

Las siguientes vocales se han dado: - - - - - - 1= - °- 3= 3- Debe conocer sus
nombres y valores (TABLA C).

" Préstese atencion: A D -FT 1T oY) AN 'T'[ .

Léase §§01.-04. Léase §§10.-10.442.

Aprenda los términos: consonante, vocal, diptongo, transliteracién, quiescente, alargamiento
vocdlico, conjuntivo, disyuntivo (acento); dagesh, begadkepat, athnal, silliig, sof pasiig.

Aprenda a escribir el hebreo clara y correctamente. Debe escribir las letras; no las dibuje. Omita
serifes (adornos y sombra), como cuando escribe en castellano.

Con serifes y sombras: ABCDEFGHI1)
Con serifes, sin sombras: ABCDEFGHI]J
Sin serifes y sin sombras: ABCDEFGHIJ

ABCDE ABCDE ABCDE
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